& BUFFET PETIT-DEJEUNER DU WINDIGO &
BREAKFAST BUFFET AT THE WINDIGO
24.50

& LE SAUT DU LIT &
RISE AND SHINE

Choix de deux viennoiseries, salade de fruits frais, Jus,
café ou thé
Choice of two Baked Goods, Fresh Fruit salad,
Juice, Coffee or Tea

15.00

é& LE COUREUR DES BOIS «&
THE WOODSMAN

Deux oeufs au choix, bacon, jambon ou saucisses,
pommes de terres sautées, roties,
Jus, café ou thé
Two Eggs, Bacon, Ham or Sausages,
Sautéed potatoes, Toast, Juice, Coffee or Tea

18.00
& OLE! OLE ! &

Tortillas aux oeufs brouillés, tomates concassées et
poivrons doux gratinés avec Cheddar, pommes de terres
sautées, roties, Jus, café ou thé
Tortillas with scrambled Eggs, Tomatoes and Sweet Peppers,
Cheddar cheese, sautéed Potatoes, Toast, Juice, Coffee or Tea

19.00

& LE GOURMAND =&
THE IRONSMITH

Omelette toute garnie ( jambon, champignons, fromage,
poivrons, oignons) servie avec jambon,
bacon ou saucisses, pommes de terres sautées, roties, jus,
café ou thé
All dressed Omelette (garnished with Ham, Cheese,
Mushrooms, Pepper and Onions ), served with
Bacon, Ham or Sausages, sautéed Potatoes, Toast,
Juice, Coffee or Tea

19.00

7 LE SANTE DE LA MONTAGE &
MOUNTAIN HEALTH

Pain aux bananes maison, yogourt nature et son coulis,
salade de fruits frais, jus, café ou thé
Homemade Banana bread, Plain Yogurt with Fruit Coulis, fresh
Fruit salad, Juice, Coffee or Tea

16.00

& LE GEANT &
THE GIANT

Deux oeufs au choix, bacon, jambon, saucisses, creton,
feves au lard, pommes de terres sautées, roties, Jus, café
ou thé
Two Eggs, Bacon, Ham and Sausages, Creton, Baked Beans,
sautéed Potatoes, Toast, Juice, Coffee or Tea

20.75

&> LLA CABANE A SUCRE &
THE SUGAR SHACK

Pain aux raisins doré a la poéle servi avec sirop d'érable et
garni de fruits frais, Jus, café ou thé
Raisin French toast served with Maple Syrup, Served with fresh
Fruit, Juice, Coffee or Tea

18.00

é&» LE SLALOM &
THE SLALOM

Deux oeufs bénédictines sur jambon et muffin anglais
nappés de sauce hollandaise, pommes de terres sautées,
Jus, caté ou thé
Two Eggs Benedict on Canadian back Bacon and
English Muffin topped with Hollandaise,

Served with sautéed Potatoes,

Juice, Coffee or Tea

18.00

& LE TRAPPEUR &

THE TRAPPER
Gaufre ou Crépes géantes brassées a l'ancienne servies avec une garniture au choix :
Emincé de banane nappée de sauce onctueuse au chocolat et amandes grillées ou
Marmelade de pommes a la cannelle et caramel fondant, Jus, café ou thé
Giant Waffle or Pancakes served with a choice of:
Sliced Bananas with grilled Almonds and an unctuous Chocolate Sauce or
Apple Marmalade with Cinnamon and Caramel, Juice, Coffee or Tea
18.00
Dans le cadre de ’engagement de Fairmont en faveur de la protection de ’environnement, ce menu est
composé a partir d’ingrédients locaux, biologiques et écologiques, lorsque disponibles. Aucun gras trans n’est
utilisé dans la préparation de ces plats.
As part of Fairmont’s commitment to environmental stewardship, this menu contains locally sourced, organic, or sustainable items wherever
possible. All cuisine is prepared without artificial trans fat. Fairmont is committed to your health and well being by preparing all cuisine with
trans-fat free alternatives.



& PETIT DEJEUNER A LA CARTE =&
BREAKFAST A LA CARTE

/‘ OEUFS BIOLOGIQUES DISPONIBLES SUR DEMANDE /‘
AVEC UN SUPPLEMENT DE 1$ / (EUF.
ORGANIC EGGS AVAILABLE UPON REQUEST

Sélection de céréales

Selection of Cereals

Gruau a l'ancienne

Old-Fashioned Oatmeal

Yogourt avec coulis de fruits frais
Yogurt with fresh fruit coulis
Yogourt Inviduel

Individual Yogourt

Au choix: Roties, muffin anglais,
bagel ou pain aux raisins

Choice of: Toast, English muffin,
bagel or raisin bread.

Bagel avec fromage a la créme
Bagel with Cream Cheese

Bagel avec Saumon Fumé

Bagel with Smoked Salmon

Pain aux bananes

Banana Bread

Gauftre maison avec fruits frais
Home-Made Waffle with fresh Fruit
Crépes avec fruits frais

Pancakes with fresh Fruit

Pain doré avec fruits frais
French Toast with fresh Fruits

Café, Chocolat chaud/Coffee, Hot Chocolate

FOR AN ADDITIONAL

4.50

6.00

4.50

2.50

4.00

7.50

14.50

4.50

14.00

14.00

14.00

$1 PER EGG.

Omelette avec choix de garnitures
Omelette with a choice of garnishes
Un oeuf Bénédictine

One Egg Benedict

Un oeuf

One Egg

Bacon, jambon ou saucisse
Bacon, Ham or Sausage

Choix de deux: Danoises,
croissants ou muffins

Choice of two: Danishes,
Croissants or Muffins

Féves au lard

Baked Beans

Saumon fumé

Smoked Salmon

Pommes de terre sautées
Sautéed Potatoes

Salade de fruits frais

Fresh Fruit Salad

Extra Fromage/ Extra Fruits
Extra Cheese/ Extra Fruit

Creton
Creton

&> BREUVAGE &

DRINK

Sélection de thé/ Tea selection

Espresso / Espresso

Double Espresso/ Double Espresso

Cappuccino, café au lait/ Cappuccino, Café Latte

Jus d'Orange ou de pamplemousse
Orange or Grapefruit juice

Jus de pomme, canneberge, Prune ou jus de tomate

Apple, Cranberry, Prune, Tomato juice.

*Une redevance correspondante a 3% du prix indiqué ou affiché des biens et services offerts dans cet

4.25
4.25
4.00
5.00
4.25
4.50

4.50

13.00

9.00

4.00

4.00

5.00

3.00

11.00

3.00

6.00

3.00
ch./
each

3.00

établissement sera ajoutée sur votre facture. Cette redevance correspond au pourcentage de la contribution
fixée par ’Association de villégiature Tremblant.

*Please note that a royalty, equivalent to 3% of the listed or advertised price of the goods and the services in this
establishment, will be added to your invoice. This royalty corresponds to the percentage of the contribution determined
by the Tremblant Resort Association.



